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Encontrará el modelo que más seadapte a sus 
necesidades.
Hemos cuidado hasta el último detalle para 
disfrutar con la máxima satisfacción.

                         
Prenez un air nouveau et toute la couleur en 
liberté de la Nouvelle Collection des Auvents 
Ticamo.
Vous trouverez le modèle le plus adapté à 
vos besoins. La eté pris en compte jusqu´au 
moindre détail afin que vous puisiez avoir la 
satisfaction maximale.

Enjoy a new air and all the colour in fredom of 
the New Collection of Ticamo Awnings.
You will find the most appropriate model that 
suits your needs. 
Every model has been carefully designed and 
manufactured, having as principle aim your 
maximum satisfaction.

DISFRUTE 
DE LA 
COLECCION
DE AVANCES
TICAMO
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En Ticamo trabajamos un grupo de profesionales 
con ilusión y vocación de ofrecer productos  de 
calidad. Desde el diseño y fabricación hasta la 
atención al cliente nos preocupamos de ofrecer 
un servicio completo y eficaz cumpliendo los es-
tándares de  calidad que demanda el mercado.
Ticamo está ubicada en Vilassar de Dalt, 
cerca de Barcelona y posee 2.000 m2 dedicados 
a la fabricación y almacenaje de  productos 
para el camping. Con una moderna tecnología 
y ágil organización estamos en condiciones de 
fabricar productos de alta calidad y óptimo 
rendimiento.

                         
Ticamo, une équipe de professionnels qui 
travaille avec l’objectif et la vocation d’offrir 
des produits de haute qualité.
Du bureau d’études à la fabrication et 
jusqu’au service au client, notre préoccupation 
est de rendre un service complet et efficace en 
tenant compte de tous les standards
de qualité que le marché exige.
Ticamo est situé à Vilassar de Dalt, près de 
Barcelone, et possède 2000 m2                         
dédiés à la fabrication et au stockage des
produits pour le camping.
Notre technologie moderne et notre souplesse 
d’organisation, nous permettent de fabriquer 
des produits de haute qualité et d’avoir
une performance optimale. 

                         
A team of profesionals work Ticamo with one 
single aim: offering high quality products.  
From design to costumer service, our constant 
concern is to offer a complete and efficient 
service, observing the quality standards the 
market demands. 
Ticamo is located in Vilassar de Dalt, near 
Barcelona, and has 2.000 m2 devoted  to the 
manufacturing and storage of camping
products. 
Thanks to our state-of-the art technology 
and flexible organization, our manufactured 
products gather together high quality and 
optimun perfomance.
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 Medidas
 1,80x1,45 m.
 Altura 
 1,95/1,75 m.                        
 Tejido 
 PVC TREVIRA 

 
         PÁG. 1 6

MARESME  Medidas
 1,90x1,45 m.
 Altura 
 2,11/1,85 m.                        

  
 
         PÁG. 1 6

IRATI  Medidas
 2,10x1,45 m.
 Altura 
 2,15/1,85 m.                        

 
 
          PÁG. 1 7

FANALS

 Doble techo algodón. 
 Interior poliéster algodón 
 
         
          PÁG. 1 9

CANADÁ   Medidas 4,00x5,00 m.
  Altura 2,16/1,70 m.                        
  
 
              PÁG. 1 9

ATLAS

  Prof. 2,40 m. Caravanas
  de 3 m. a 6,56 m.                     
  
 
              PÁG. 2 4

TOLDO MONTBLANC

UNA 
AMPLIA
SELECCIÓN 
DE AVANCES
Y TIENDAS
PARA 
CUBRIR
CUALQUIERA
DE SUS
NECESIDADES

 Profundidad 2,50/2,70 m.                         
 Tejido PVC TREVIRA o ALL
 SEASON       
 
         PÁG. 8 - 9

TOSCANA LUXE Profundidad 2,50/2,70 m.                         
 Tejido PVC TREVIRA 

 
         PÁG. 6 - 7

TURÍN

COMPLEMENTOS

PÁG. 2 3
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 Medidas
 2,30x1,45 m.
 Altura 
 2,20/1,85 m.                        

 
 
         PÁG. 1 7

CADAQUÉS  

Medidas
 2,40x2,00 m.
 Altura 
 2,19/1,85 m.                        
        PÁG. 1 8

   PALAMOS  Medidas
 3,00x1,80 m.
 Altura 
 2,19/1,75 m.                        

 
 
         PÁG. 1 8

SITGES

  Medidas 5,50x5,20 m.
  Altura 2,35/1,95 m.                        
  
 
                          PÁG. 2 0

TOSSA   Medidas 5,00x4,60 m.
  Altura 2,26/1,93 m.                        
  
 
                        PÁG. 2 1

CANIGÓ   Medidas 4,50x4,50x
  3,00 m.  
  
 
        PÁG. 2 2

TIPI

  Profundidad 2,30 m       
  
 
             
                PÁG. 2 5

DOBLE AVANCE   Altura: 2,35/1.80 m.   
  ancho 3x3 m.   
  
 
             
                      PÁG. 2 5

PERGOLAS

 Profundidad 
 2,70/3,00 m.                         
 Tejido 
 PVC TREVIRA  

         
       PÁG. 1 0 - 1 1

MONTECARLO NATURA  Profundidad 
 2,50 m.                         
 Tejido 
 PVC TREVIRA 

 
         
         PÁG. 1 4 - 1 5

PALERMO Profundidad 
 2,50 m.                         
 Tejido 
 PVC TREVIRA 

 
         
     PÁG. 1 2 - 1 3

NOVEDAD
2020

NOVEDAD
2020
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O p t i o n a l  A c c e s s o r i e s
Double awning. Veranda (Except Size R). 
PVA All Season Ten Cate roof. Fix-ON 
System.Inner Roof. Frame glass fiber. 
Double mudflaps. Universal Storm Strap.

F r a m e
Galvanized steel, 25 mm. Ø. Depth 2,50 m. 
 + 0,32 m of awning peak.
A c c e s s o r i e s
Caravan mud Flaps, curtain set, caravan 
crochets, angle pegs, pin pegs.

C h a r a c t e r i s t i c s
The Turín awning is adaptable to 3,00 to 6,06  m. caravans. 
It is manufactured in high resistance Polyester stamped PVC, combining Charcoal and 
Beige colours.The front and side panels are detachable, the front panel may also be 
converted into a balcony (Except size R). Side windows with mosquito screen.
The roof is manufactured in grey Trevira PVC.

A c c e s o r i o s  o p c i o n a l e s
Doble avance. Balconera (excepto talla R).
Techo PVA Ten Cate.Soportes Fixon.
Velum (Doble Techo). Armazón fibra 
de vidrio.Doble Faldón.Set de cinchas 
universal.

A r m a z ó n
Acero galvanizado 25 mm. Ø. Profundidad 
2,50 m. + 0,32 m. de visera.
A c c e s o r i o s 
Faldón caravana, juego cortinas, piezas 
enganche caravana, estacas, piquetas.

C a r a c t e r í s t i c a s
El avance Turín es adaptable a caravanas de 3,00 a 6,06 m. Está fabricado en PVC 
Grabado de gran resistencia, combinando tonos Beige y Negro. El frontal y los laterales 
son desmontables, también se puede convertir el frontal en balconera (Excepto talla R). 
Ventanas laterales con mosquitera.
El techo está fabricado en PVC Trevira gris.

O p t i o n s
Double avancée.Barre de mise en 
balcon (sauf taille R). Toit: PVA TEN CATE.  
Support Fix-On. Vélum, double toile à 
pourrir. Armature fibre de verre. Sangles 
de maintien (contre le vent).

A r m a t u r e
Acier galvanisé diamètre 25 mm. 
Profondeur: 2,5 m + 0,32 m de 
casquette.
A c c e s s o i r e s  i n c l u s
Jupe bas de caisse, rideaux, support 
crochets, faîtières & piquets.

C a r a c t é r i s t i q u e s
L´auvent Turín est adaptable aux caravanes de 3,00 à 6,06  m. Fabriqué en Polyester PVC 
avec gravures d’haute résistance, combinant les couleurs noire et beige. On peut déta-
cher les murs et la façade. La façade peut également se transformer en balcon (Sauf R 
taille). Fenêtres latérales avec moustiquaire. Le toit est fabriqué en PVC Trévira gris. 

TALLAS: W-XTALLAS: S-T-U-VTALLAS: R
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O p t i o n a l  A c c e s s o r i e s
Double awning. Front and side Veranda. 
PVA All Season Ten Cate roof FIX ON 
System. Double mudflaps. Inner Roof. 
Universal Storm Strap. Optional 
annexe to fit on the side panel of 
the awning. Frame glass fiber.

F r a m e
Galvanized steel, 25 mm. Ø. Depth 
2,50/2,70 m. + 0.32 m. of  awning peak.
A c c e s s o r i e s
Caravan mud Flaps, curtain set, caravan 
crochets, angle pegs, pin pegs.

C h a r a c t e r i s t i c s
Model available in two versions: all PVC or PVA All Season 2 depths and 250 or 270 
cm. The Toscana Luxe awning is made by combining two grey colours (light grey and 
anthracite) and the low part in Charcoal PVC. The windows are completely protected 
by blind covers. Side windows with mosquito screen. The front is composed by two 
removable and exchanged parts by zips to give a better versatility. The side panels 
are completely removable. This awning is adaptable to caravans measuring from 3,56 
to 7,06. The roof is manufactured in grey Trevira PVC.

A c c e s o r i o s  o p c i o n a l e s
Doble avance. Balconera frontal y lateral.
Techo PVA Ten Cate. Soportes FIX-ON. 
Posibilidad de acoplar anexo lateral.
Velum (Doble Techo). Doble Faldón. 
Set de cinchas universal. 
Armazón fibra de vidrio.

A r m a z ó n
Acero galvanizado 25 mm. Ø.Profundi-
dad 2,50/2,70 m.+ 0,32 m. de visera.
A c c e s o r i o s 
Faldón caravana, juego cortinas, piezas 
enganche caravana, estacas, piquetas.

C a r a c t e r í s t i c a s
Modelo disponible en dos versiones: todo PVC o PVA All Season y en 2 profundidades 
250 ó 270 cm. El avance Toscana está fabricado combinando dos grises claro y an-
tracita y bajos en Poliéster PVC en negro. Las ventanas quedan protegidas mediante 
tapas. Ventanas laterales con mosquitera. El frontal está compuesto de dos paneles 
desmontables e intercambiables mediante cremalleras para dar mayor versatilidad. 
Los laterales son completamente desmontables. Se adapta a caravanas de 3,56 a 
7,06 metros. El techo está fabricado en PVC Trevira. O p t i o n s

Double avancée, Barre de mise en balcon. 
Armature Fibre de verre. Toit PVA Toute 
saison TEN CATE. Support Fix-On. Vélum, 
double toile à pourrir. Sangles de maintien 
(contre le vent). Possibilité d’adapter une 
annexe latérale. Armature: fibre de verre.

A r m a t u r e
Acier galvanisé diamètre 25 mm. 
Profondeur 2,50/2,70 m+ 0.32 de casque-
tte.
A c c e s s o i r e s  i n c l u s
Jupe bas de caisse, rideaux, support 
crochets, faîtières & piquets.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Modèle disponible en deux versions, toutes PVC ou PVA All Season et en deux profon-
deurs: 250 ou 270 cm. L’auvent Toscana Luxe est fabriqué en gris clair et anthracite 
et faible Polyester PVC noir. Les fenêtres sont protégées par des volets extérieurs. 
Fenêtres latérales avec moustiquaire. La façade et les murs sont entièrement déta-
chables permettant d’utiliser la partie avant en balcon. S’adapte sur les caravanes 
de 3,56 m à 7,06 m. Le toit est en PVC Trévira de color gris.

POLIESTER PVA
PVC TREVIRA

 PROFUNDIDAD
250/270
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A c c e s o r i o s  o p c i o n a l e s
Doble avance. Balconera frontal y lateral.
Techo PVA Ten Cate. Soportes Fixon.
Velum (Doble Techo). Armazón fibra 
de vidrio. Doble Faldón. Set de cinchas 
universal.

A r m a z ó n 
Acero galvanizado 25 mm. Ø.  
Profundidad 2,70/3,00 m. + 0,35 m. de visera.
A c c e s o r i o s 
Faldón caravana, juego cortinas, piezas 
enganche caravana, estacas, piquetas.

C a r a c t e r í s t i c a s
Modelo disponible en dos profundidades 270 ó 300 cm El avance Montecarlo es adaptable 
a caravanas de 3,56 a 7,06 metros. Está fabricado en PVC Grabado de gran resistencia, 
combinando tonos gris claro, gris oscuro y azul. Las ventanas quedan protegidas 
mediante tapas. Ventanas laterales con mosquitera. 
El frontal está compuesto de dos paneles desmontables e intercambiables entre sí 
mediante cremalleras para dar mayor versatilidad a la posición de las puertas.
Los laterales son completamente desmontables. Ventilación frontal con tapa. El techo 
está fabricado en PVC Trevira gris.

10 11  

O p t i o n s
Double avancée. Barre de mise en balcon.
Toit: PVA TEN CATE.  Support Fix-On.
Vélum, double toile à pourrir. Armature 
fibre de verre. Sangles de maintien (contre 
le vent).

A r m a t u r e 

Acier galvanisé diamètre 25 mm. Profondeur: 
2,70/3,00 m + 0.35 m de casquette
A c c e s s o i r e s  i n c l u s
Jupe bas de caisse, rideaux, support 
crochets, faîtières & piquets.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Modèle disponible en deux profondeurs 270 ou 300 cm. L´auvent Montecarlo est adaptable 
aux caravanes de 3,56 a 7,06 m. Fabriqué en Polyester PVC avec gravures d’haute résistance,  
combinant les tons gris clair, gris foncé et bleu. Le panneau avant est composé de deux 
panneaux amovibles qui peuvent être interchangés l’un avec l’autre au moyen de fermetures à 
glissière pour donner plus de polyvalence à la position des portes.Les côtés sont entière-
ment amovibles. Fenêtres latérales avec moustiquaire. 
Ventilation frontale avec couvercle. La façade peut également se transformer en balcon. 
Le toit est fabriqué en PVC Trévira gris.

O p t i o n a l  A c c e s s o r i e s
Double awning. Side Veranda and front 
Veranda. PVA All Season Ten Cate roof.
Fix-ON System. Velum. Frame glass fiber. 
Double mudflaps. Universal Storm Strap.

F r a m e 

Galvanized steel, 25 mm. Ø. Depth 
2,70/3,00 m. + 0,35 m. of awning peak.
A c c e s s o r i e s
Caravan mud Flaps, curtain set, caravan 
crochets, angle pegs, pin pegs.

C h a r a c t e r i s t i c s
Model available in two depths and 270 or 300 cm
The Montecarlo awning is adaptable to 3,56 a 7,06 m. caravans. It is manufactured in 
high resistance Polyester stamped PVC, combining grey and blue colours. The windows 
are completely protected by blind covers. Side windows with mosquito screen .The front 
is composed by two removable and exchanged parts by zips to give greater versatility 
to the position of the doors. The side panels are completely removable.    The roof is 
manufactured in grey Trevira PVC. Front ventilation with cover.

TALLAS: S TALLAS: T-U-V-W TALLAS: X-Y-Z-ZZ
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A V A N C E  M O N T E C A R L O

PVC TREVIRA

 PROFUNDIDAD
270/300
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A c c e s o r i o s  o p c i o n a l e s
Doble avance. Balconera frontal y lateral.
Posibilidad de acoplar anexo lateral. 
Armazón fibra de vidrio. Soportes FIX-ON. 
Techo PVA Ten Cate. Set de cinchas universal. 
Velum (Doble Techo). Doble faldón.

A r m a z ó n
Acero galvanizado 25 mm. Ø.
Profundidad 2,50 m.+ 0,32 m. de visera.
A c c e s o r i o s 
Faldón caravana, juego cortinas, piezas 
enganche caravana, estacas, piquetas.

C a r a c t e r í s t i c a s
El avance Natura se adapta a caravanas de 3 a 6,06 m. Está fabricado en PVC TREVIRA 
con tonos más ecológicos combinando verde y gris claro. De fácil lavado y limpieza. 
El frontal puede desmontarse completamente mediante cremalleras o bien convertirse el 
frontal en balconera. 
Gran ventilación frontal, dándole mayor confort y luminosidad.
Todas las ventanas están protegidas con tapas. Ventanas laterales con mosquitera.
El techo está fabricado en PVC Trevira gris.

O p t i o n s
Double avancée. Barre de mise en balcon 
frontal et latérale.Possibilité d’adapter une 
annexe latérale.Armature: fibre de verre.
Support Fix-On. PVA Ten Cate toit.Vélum,
Double toile à pourrir. Sangles de maintien 
(contre le vent).

A r m a t u r e
Acier galvanisé diamètre 25 mm.
Profondeur 2,50 m+ 0.32 de casquette.
A c c e s s o i r e s  i n c l u s
Jupe bas de caisse, rideaux, support 
crochets, faîtières & piquets.

C a r a c t é r i s t i q u e s
L´auvent Natura s´adapte sur des caravanes de 3 à 6,06 m. Fabriqué en PVC Trevira avec 
des tonalités plus écologiques alliant vert et le gris claire. Lavable et d´entretièn facile. 
La partie frontale peut se démonter grâce à des fermetures éclair ou bien se transformer 
en balcon. Excellente ventilation frontale, lui donnant plus de confort et de luminosité.
Toutes les fenêtres sont protégées par des volets extérieurs. Fenêtres latérales avec 
moustiquaire. Le toit est fabriqué en PVC Trévira gris.

O p t i o n a l  A c c e s s o r i e s
Double awning. Veranda. Front and side 
Veranda. Optional annexe to fit on the side 
panel of the awning.Frame glass fiber.
Fix-ON System. Ten Cate PVA roof. 
Inner Roof. Double mudflaps. Universal 
Storm Strap.

F r a m e
Galvanized steel, 25 mm. Ø. 
Depth 2,50 m.+ 0.32 m. of awning peak.
A c c e s s o r i e s
Caravan mud Flaps, curtain set, caravan 
crochets, angle pegs, pin pegs.

C h a r a c t e r i s t i c s
The Natura awning adapts to caravans measuring from 3 m. to 6,06 m. Manufactured 
in PVC Trevira with more eco-friendly tones by combining green and light grey. Easy 
to wash and clean. The front panel may be removed by means of zips or converted 
into a veranda. Large front ventilation, giving greater comfort and luminosity.
All the windows are protected with blind covers. Side windows with mosquito 
screen. The roof is manufactured in grey Trevira PVC.

TALLAS: R TALLAS: S-T-U-V TALLAS: W-X
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PVC TREVIRA
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A c c e s o r i o s  o p c i o n a l e s
Doble avance. Balconera frontal y lateral.
Posibilidad de acoplar anexo lateral. 
Armazón fibra de vidrio. 
Soportes FIX-ON.Techo PVA Ten Cate. 
Set de cinchas universal. 
Velum (Doble Techo). Doble faldón.

A r m a z ó n
Acero galvanizado 25 mm. Ø.  
Profundidad 2,50 m.+ 0,32 m. de visera.
A c c e s o r i o s 
Faldón caravana, juego cortinas, piezas 
enganche caravana, estacas, piquetas.

C a r a c t e r í s t i c a s
El  avance  Palermo  se adapta a caravanas de 3 a 6,06 m. Esta fabricado en PVC TREVIRA 
combinando gris y azul. De fácil lavado y limpieza. El frontal puede desmontarse completamente 
mediante cremalleras o bien convertirse el frontal en balconera. Todas las ventanas están 
protegidas con tapas. Ventanas laterales con mosquitera.
El techo está fabricado en PVC Trevira gris.

O p t i o n s
Double avancée. Barre de mise en balcon 
frontal et laterale.Possibilité d’adapter une 
annexe laterale.Armature: fibre de verre.
Support Fix-On. PVA Ten Cate toit.Vélum, 
double toile à pourrir.Sangles de maintien 
(contre le vent).

A r m a t u r e
Acier galvanisé diamètre 25 mm. 
Profondeur 2,50 m+ 0.32 de casquette.
A c c e s s o i r e s  i n c l u s
Jupe bas de caisse, rideaux, support 
crochets, faîtières & piquets.

C a r a c t é r i s t i q u e s
L´auvent Palermo s´adapte sur des caravanes de 3 a 6,06 m. Fabriqué en PVC Trevira combine 
des gris et une band e bleu. Lavable et d´entretièn facile. La partie frontale peut se démonter 
grâce à des fermetures éclair ou bien se transformer en balcon. Toutes les fenêtres sont 
protégeés par des volets extérieurs. Fenêtres latérales avec moustiquaire. 
Le toit est fabriqué en PVC Trévira gris. 

O p t i o n a l  A c c e s s o r i e s
Double awning. Veranda. Front and side 
Veranda. Optional annexe to fit on the 
side panel of the awning.Frame glass 
fiber. Fix-ON System. Ten Cate PVA roof. 
Inner Roof. Double mudflaps. Universal 
Storm Strap.

F r a m e
Galvanized steel, 25 mm. Ø. Depth 2,50 m. 
+ 0.32 m. of  awning peak.
A c c e s s o r i e s
Caravan mud Flaps, curtain set, caravan 
crochets, angle pegs, pin pegs.

C h a r a c t e r i s t i c s
The Palermo adapts  to caravans measuring from 3 m. to 6,06 m. Manufactured in grey PVC 
Trevira and blue. Easy to wash and clean. The front panel may be removed by means of zips 
or converted into a veranda. All the windows are protected with blind covers. Side windows 
with mosquito screen. The roof is manufactured in grey Trevira PVC. 

TALLAS: R TALLAS: S-T-U-V TALLAS: W-X
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PVC TREVIRA
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C a r a c t e r í s t i c a s
Material: PVC Trevira lavable 100 % gris y azul. 
Medidas: 1,80 x 1,45 m. x altura 1,95/1,75 m.  
Armazón:  Acero bicromatado. 
Accesorios: Bolsa de anclajes y 6 cortinas. Parte trasera con mosquitera y ventana de 
PVC transparente enrollable.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Matériel: PVC Trévira lavable 100% gris et bleu. 
Dimensions: 1.80x1,45 m x hauteur 1.95 / 1.75 m. 
Armature: Acier. 
Accessoires: Sachet fixations et 6 rideaux. Fond avec moustiquaire etfenêtre 
enroulables en PVC transparent.

S p e c i f i c a t i o n s
Material: 100% washable grey and blue Trevira PVC. 
Measurements: 1.80 x 1,45  m. x 1,95/1,75 height. Frame: Steel. Accessories: 
Pegs and 6 curtains. Side panels and back side with mosquito netting and roll-up 
transparent PVC window.

C a r a c t e r í s t i c a s
Material:  PVC Trevira lavable 100 % gris y azul. 
Medidas: 1,90 x 1,45 m. x altura 2,11/1,85 m. 
Armazón:  Acero bicromatado. 
Accesorios: Bolsa de anclajes y 7 cortinas. Laterales y parte trasera con mosquitera.
Todas las ventanas tienen tapas de PVC enrollable. 
Parte frontal con mosquitera de ventilación y ventana.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Matériel: PVC Trévira lavable 100% gris et bleu.
Dimensions: 1.90x1.45 m x hauteur 2.11 / 1,85 m.
Armature: Acier. 
Accessoires: Sachet fixations et 7 rideaux. Latéral et fond avec moustiquaire.Toutes 
les fenêtres disposent des volets enroulables de PVC transparent. Fenêtre frontale 
avec moustiquaire de ventilation et fenêtre fixe.

S p e c i f i c a t i o n s
Material: 100% washable grey and blue Trevira PVC. Measurements: 1,90 x 1,45 m. x 
2,11/1,85 m.height. Frame: Steel. Accessories: Pegs and 7 curtains. Side panels and 
back side with mosquito netting. All windows are provided by zip-down PVC covers. 
The front part has a ventilation mosquito net and fix window with PVC cover.

C O C I N A  M A R E S M E C O C I N A  I R A T I TAPAS 

  OPACAS
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TAPAS 

  OPACAS

C a r a c t e r í s t i c a s
Material:  PVC Trevira lavable 100% gris y azul. 
Medidas: 2,10 x 1,45 m. x altura 2.15/1,85 m.   
Armazón:  Acero bicromatado. 
Accesorios: Bolsa de anclajes y 6 cortinas. Lateral izquierdo y parte trasera con 
mosquitera y ventanas con doble tapa enrollable. Ventana frontal y lateral fijas con 
tapa enrollable. Parte frontal con mosquitera de ventilación. 
Lateral derecho convertible en toldo (mástiles opcionales).

C a r a c t é r i s t i q u e s
Matériel: PVC Trévira lavable 100% gris et bleu. Dimensions:  2.10x1.45 m x 
hauteur 2.15 / 1.85 m. Armature: Acier. Accessoires: Sachet fixations et 6 rideaux. 
La partie latérale gauche et le fond disposent de moustiquaire et fenêtres avec double 
volet enroulable. Fenêtre frontale et latérale fixes avec des volets enroulables.

S p e c i f i c a t i o n s
Material:  100% washable grey and blue Trevira PVC. Measurements: 2,10 x 1.45 m. x 
2,15/1,85 m height. Frame: Steel. Accessories: Pegs and 6 curtains. 
Left side panel and back side with mosquito netting and zip down double covers on 
windows. The front part has a ventilation mosquito net and the right side panel can be 
rolled up and used as a canopy (optional steel legs).

C O C I N A  F A N A L S
C a r a c t e r í s t i c a s
Material:  PVC Trevira lavable 100%, Gris y Antracita. 
Medidas: 2,30 x 1,45 m. x altura 2,20/1,85 m. Armazón: Acero bicromatado. Accesorios: 
Bolsa anclajes y 10 cortinas. Laterales y parte trasera con mosquitera y ventana de 
PVC enrollable. El frontal se puede abrir hasta la mitad, dejando una puerta y ventana 
fija o puede abrirse totalmente. Mosquitera de ventilación en el frontal, tapas opacas 
en todas las ventanas.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Matériel: PVC Trévira lavable 100% gris et bleu. Dimensions: 2.10x1.45 m x 
hauteur 2.15 / 1.85 m. Armature: Acier. Accessoires: Sachet fixations et 6 rideaux. 
La partie latérale gauche et le fond disposent de moustiquaire et fenêtres avec double 
volet enroulable. Fenêtre frontale et latérale fixes avec des volets enroulables.

S p e c i f i c a t i o n s
Material:  100% washable grey and blue Trevira PVC. Measurements: 2,10 x 1.45 m. 
x 2,15/1,85 m height. Frame: Steel.Accessories: Pegs and 6 curtains. Left side panel 
and back side with mosquito netting and zip down double covers on windows. The 
front part has a ventilation mosquito net and the right side panel can be rolled up 
and used as a canopy (optional steel legs).

C O C I N A  C A D A Q U É S TAPAS 

  OPACAS
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C a r a c t e r í s t i c a s
Material: PVC Trevira lavable 100%, gris y azul. Medidas: 2,40 x 2,00 m. x altura 
2,19/1,85 m. Armazón: Acero bicromatado. Accesorios: Bolsa anclajes y 10 cortinas. 
Laterales y parte trasera con mosquitera y ventana de PVC enrollable. Frontal fijo. 
Frontal fijo con mosquitera de ventilación. Laterales y parte trasera con mosquitera 
y ventana PVC transparente enrollable, tapas opacas en todas las ventanas.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Matériel:  PVC Trévira lavable 100% gris et bleu. 
Dimensions:  2.40x2,00  m x hauteur 2.19 / 1.85 m. Armature: Acier. Accessoires:  
Sachet fixations et 10 rideaux. Latéral et fond avec moustiquaire et fenêtre 
de PVC enroulables. Fenêtre frontale fixe avec moustiquaire de ventilation.

S p e c i f i c a t i o n s
Material: 100% washable grey and blue Trevira PVC. 
Measurements: 2,40 x 2,00  m. x 2,19/1,85 m. height. Frame:  Steel. 
Accessories: Pegs of fixtures and 10 curtains. Side panels and back side with mosquito 
netting PVC window. The front is fix, and is provided by a ventilation mosquito net.

C a r a c t e r í s t i c a s
Material: PVC Trevira lavable 100% gris y azul. Medidas: 3,00 x 1,80 m. x altura 
2,19/1,75 m. Armazón: Acero bicromatado. Accesorios:  Bolsa anclajes y 10 cortinas. 
Laterales y parte trasera con mosquitera y tapas enrollables. Ventana frontal fija con 
tapa enrollable. Parte frontal con mosquitera de ventilación.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Matériel: PVC Trévira lavable 100% gris et bleu. Dimensions: 3.00x1.80 m x hauteur 
2.19 / 1.75 m.  Armature: Acier. Accessoires: Sachet fixations et 10 rideaux. Latéral 
et fond avec moustiquaire et volets de PVC enroulables. Fenêtre frontale avec 
moustiquaire de ventilation.

S p e c i f i c a t i o n s
Material: 100% washable blue and grey Trevira PVC. Measurements: 3,00 x 1,80 m. 
x 2,19/1,75 m height. Frame: Steel. Accessories:  Pegs and 10 curtains. Side panels 
and back side with mosquito netting and covers. Fixed front window and side 
windows with zip down covers. 
Upper ventilation mosquito net.

C O C I N A  P A L A M O S C O C I N A  S I T G E S

TAPAS 

  OPACAS TAPAS 

  OPACAS

NOVEDAD
2020
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C a r a c t e r í s t i c a s
Práctica tienda de gran confort que hará más agradable su estancia en el camping. Diseñada es-
pecialmente para unas largas vacaciones. Materiales: Techo de Algodón verde. Laterales Poliester 
algodón beige y verde. Faldones PVC gris. Medidas: 4,00 x 5,00 m. x altura 2,16/1,70 m. 6 Plazas. 
Armazón: Acero, 25 mm.Ø. Accesorios incluidos: Cortinas, estacas, piquetas y vientos de sujeción. 
Opcional: Mástiles extensibles para toldo.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Tente pratique au grand confort qui fera votre séjour dans le camping plus agréable.  
Spécialement dessinée pour de longues vacances. Matériaux:Toit en coton vert. Latéraux Polyester 
coton beige et vert. Jupes PVC gris. Mesures: 4,00 x 5,00 m. x hauteur 2,16/1,70 m. 6 places. 
Armature: Acier, 25 mm. Ø. Accessoires inclus:Rideaux, faîtières, piquets, et 
tendeurs. Option: Mâts extensibles pour solette.

C h a r a c t e r i s t i c s
Materials: Roof in green Cotton. Side Panels in beige and 
green cotton. PVC flaps grey. Measurements: 4,00 x 5,00 m. 
x height 2,16/1,70 m. 6 places.
Frame: Steel, 25 mm. Ø. Accessories Included: Curtains, 
angle pegs, pin pegs and guy ropes.
Optional: Extensible poles for canopy.

C a r a c t e r í s t i c a s
Cremalleras nylon reforzado. Cubeta única de PVC. 
Tejido doble techo algodón.
Tejido interior de poliéster algodón. Accesorios completos y opción 
a avance. Mástiles cumbreras acero. Frontal en V.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Fermetures à glissière renforcées. Tapis de sol d´une seule pièce en 
PVC.Tissu du double toit en coton. Tissu intérieur en polyester-coton. 
Accessories complets et option pour auvent. Mâts et faitières en acier. 
(façade en V)

C h a r a c t e r i s t i c s
Groundsheet: PVC. Zips: Reinforced nylon. 
Double roof flysheet: 
Waterproof cotton. Inner-tent: Polyester-cotton. 
Accesories: Complete set of pegs,guys,
rubbers etc. 
Poles: Steel epoxy coated (Frontal in V).
Optional: Awing

T I E N D A  C A N A D Á T I E N D A  A T L A S
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      Nuevo modelo
                con toldo opcional

T I E N D A  T O S S A

C a r a c t e r í s t i c a s
Tienda diseñada especialmente para los que quieran
gozar de gran comodidad y de amplios espacios. Muy 
resistente, esta tienda es ideal para dedicarla al alquiler 
durante largos períodos si se dispone de emplazamien-
tos grandes. 
Materiales: Techo y laterales All Season verdes. 
Faldones PVC Trevira. Medidas: 5,50 x 5,20 m  x altura 
2,36/1,95 m.  3 Habitaciones.  6 Plazas.
Armazón: Acero galvanizado 25 mm. Ø.
Accesorios incluidos: Cortinas, estacas, piquetas y 
vientos de sujeción.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Tente spécialement dessiné pour ceux que veulent jouir 
d’un grand confort de grands espaces. Très résistante, 
cette tente est idéale pour être louée pendant de longues saison 
si l’on dispose de grands espaces. 
Matériaux: Toit et latúraux All Season en vert. Jupes PVC 
Trévira. Mesures: 5,50 x 5,20 m x hauteur 2,36/1,95 m. 
3 chambres. 6 places.  Armature: Acier galvanisé 25 mm. Ø.
Accessoires inclus:
Rideaux, faîtières, piquets, et tendeurs.

C h a r a c t e r i s t i c s
This tent is specially designed for those who want to 
enjoy great comfort and large spaces. Very resistant, this 
tent is ideal for long period renting if large spaces are 
available. 
Materials: Roof and side panel in green All Season. 
Trevira PVC flaps. Measurements: 5,50 x 5,20 m. x 
height 2,36/1,95 m.  3 bedrooms. 6 places.
Frame: Galvanised steel 25 mm. Ø. Accessoires included: 
Curtains, angle pegs,  pin pegs and guy ropes.



20 21  

C a r a c t e r í s t i c a s
Tienda familiar de gran tamaño. Por su resistencia resulta 
ideal para dedicarla al alquiler durante largas temporadas. 
Materiales: Techo y laterales All Season verde/beige. 
Faldones PVC Trevira
Medidas: 5,00 x 4,60 m. x altura 2,26/1,93 m. 
3 Habitaciones. 6 Plazas
Armazón: Acero galvanizado 25 mm. Ø.
Accesorios incluidos:
Cortinas, estacas, piquetas y vientos de sujeción.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Tente très large pour la famille. Grâce à sa résistance, 
elle est  idéale pour étre louée pendant de longues 
saisons. 
Matériaux: Toit et latéraux All Season vert/beige. 
Jupes PVC Trévira.
Mesures: 5,00 x 4,60 m x hauteur 2,26/1,93 m. 
3 chambres. 6 places.  
Armature: Acier galvanisé 25 mm. Ø.
Accessoires inclus:
Rideaux, faîtières, piquets, et tendeurs.

C h a r a c t e r i s t i c s
Large size family tent. Thanks to its strength, it is ideal 
for long periods renting. 
Materials:Roof and side panel in green/beige All Season. 
Trevira PVC flaps.
Measurements: 5,00 x 4,60 m. x height 2,26/1,93 m. 
3 bedrooms. 6 places.
Frame: Galvanised steel 25 mm. Ø
Accessoires included:
Curtains, angle pegs,  pin pegs and guy 
ropes.

T I E N D A  C A N I G Ó
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C a r a c t e r í s t i c a s
Tienda de diseño moderno, versátil, cómoda, gran 
espacio interior, mosquiteras de ventilación.
Materiales: Techo y laterales Ten Cate All Season color Beige, 
interior estampado. Faldón PVC Trevira.
Medidas: 4,50 x 4,50 x 3,00. Armazón: Acero galvanizado. 
Tubo central Ø 30mm + arco + mástiles Ø 25 mm.

C a r a c t é r i s t i q u e s
Tente de design moderne, polyvalent, confortable, 
grand espace intérieur, moustiquaires de ventilation.
Matériaux : Toit et côtés beiges Ten Cate All Season, 
intérieur imprimé. Jupe PVC Trevira.
Dimensions : 4,50 x 4,50 x 4,50 x 3,00. Châssis : Acier 
galvanisé Tube central Ø 30mm + arc + mâts Ø 25 mm.

C h a r a c t e r i s t i c s
Modern design tent, versatile, comfortable, spacious 
interior, ventilation mosquito nets.
Materials: Ten Cate All Season Beige roof and sides, 
printed interior. Skirt PVC Trevira.
Measurements: 4,50 x 4,50 x 3,00. 
Frame: Galvanized steel Central tube Ø 30mm + arc + 
masts Ø 25 mm. 

T I E N D A  T I P I
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Cremallera de alta 
calidad YKK.
Crémaillère de 
haute qualite YKK.
High quality YKK zips.

Crucetas metálicas de 
gran resistencia.
Angles métalliques de 
grande résistance.
Highly resistant steel 
central cross and corner 
joints.

Mosquiteras de ventilación 
lateral.
Moustiquaire de ventilation 
latérale.
Side panel ventilation 
through moskito netting.

Anexo lateral
Longitud 120 cm, largo 220 cms. 
de ancho y 175 cms de alto.
A n n e x e  L a t é r a l e
Longueur 120 cm, largeur 220 
cm. de large et 175 cm de haut.

S i d e  A n n e x
Length 120 cm, width 220 cms. 
wide and 175 cm high.

Barra Balconera Frontal.
Tube pour fenêtre 
abattable frontale.
Front veranda bar.

Techo Transpirable de 
PVA TENCATE.
Toit transpirable PVA 
TENCATE. 
All breathable TEN CATE 
PVA Roof. 

Estructura de Fibra de 
Vidrio (Más ligera).
Structure de fibre (plus 
légère).
FibreGlass frame 
(lightweight).

Sistemas Fix-On 
sujeción a la caravana 
sin agujeros.
Système FIX-ON pour 
la subjection sans trou. 
Fix-On fixing system 
(No screws needed on 
your caravan).

Doble faldón(Interior/
Exterior) para una ma-
yor protección.
Double Toile a pourrir 
(Interieur/extérieur) 
pour une plus grande 
protection.
Double mudflap (Inner 
& Outter) for better 
preservation. 

Doble techo interior, ideal para evitar la condensación y conseguir 
mayor aislamiento. Está fabricado en poliéster algodón en 
color gris estampado y está disponible para todas las tallas 
desde R hasta Z para adaptarse avances de profundidad 250, 
270 ó 300 cm. Se coloca fácilmente mediante ganchos de PVC 
a la estructura del avance. En su parte trasera se ajusta 
mediante anclajes especiales al bordón interior fix-on.

V e l u m  i n t e r i e u r
Toit intérieur, idéal pour éviter la condensation et avoir un 
meilleur isolement. Il est fabrique en polyester coton en 
couleur gris imprime et il est disponible pour toutes les 
tailles des R au Z pour s’adapter aux auvents de profondeur 
250, 270 ou 300 cm. Il est de très facile montage avec des 
crochets de PVC attaches a l’estructure de l’auvent. Sur la 
partie d’arrière il s’ajuste parmi des pièces spéciales au bourdon 
intérieur fix-on.

Inner roof
Ideal to avoid condensation and achieve better thermo-isolation. 
It is |manufactured in Polyester cotton printed grey materials 
and is available in all sizes to fit awnings of 250, 270 and 
300 cm deep. It is easily attached to the frame through 
PVC hooks and to the back inner beading through special 
fixations.

C O R T I N A S  5   TOSCANA 
LUXE/TURIN/COCINA 
CADAQUÉS

C O R T I N A S  2   COCINAS

C O R T I N A S  4   LISA GRIS

C O R T I N A S  1 
PALERMO/MONACO/ROMA

Los complementos más decorativos para vestir su avancé.
Les compléments les plus decoratifs pour lui votre auvent.
Decorative accessories to dress your awning.

Seguridad total de sujeción en su 
avance. Para asegurar el anclajede 
su avance e incluso la tensión 
frontal. Muy apropiadas para zonas 
de vientos fuertes.

Elles apportent une garantie totale 
á votre auvent, les sangles assurent 
également la fixation de votre auvent 
et dans le meme temps renforce 
la partie frontale. Ces sangles sont 
appropiées dans les zones fortement 
ventées.
Safety on subjection. Ideal for 
windy conditions.

C O M P L E M E N T O S

E Q U I P A M I E N T O              O P C I O N A L
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C a r a c t e r í s t i c a s
Materiales: 
Poliéster PVA color gris. 
Medidas: Profundidad 2,40 m.
Armazón: 
Mástiles de acero 20 mm. Ø. 
Accesorios: Estacas y vientos 
de sujeción. Adaptable a 
caravanas de 3,00 a 6,56 m.

C a r a c t é r i s t i q u e s
S o l e t t e  p l a g e 
Matériels: 
Polyester PVA couleur gris. 
Dimensions: Profondeur 2,40 m.  
Armature: Mâts en acier, 20 mm Ø.
Accessoires: 
Piquets et tendeurs. 
Adaptable aux caravanes 
3,00 a 6,56 m.

C h a r a c t e r i s t i c s
B e a c h  C a n o p y
Materials: 
Grey Polyester PVA. 
Measurements: 
Depth 2,40 m. 
Frame: Steel poles, 
20 mm Ø. 
Accessories: 
Angle pegs and guy ropes.  
Adaptable to 3,00 a 6,56 m. 
caravans.

Para averiguar la medida correcta del avance, hay que saber la longitud 
de desarrollo (Medida circular) de su caravana, para ello debe levantar su 
caravana a la altura normal y tomar la medida de A-B con cuerda o cinta 
métrica que pase por encima de la caravana, y averigüe entonces 
la medida exacta en centímetros.

Pour connaître les mesures correctes de votre auvent, il faut tout d’abord 
savoir la longitude de développement (mesure circulaire) de votre caravane. 
Pour cela, vous devez élever votre caravane à son hauteur normal et 
prendre la mesure A-B avec une corde ou un mètre ruban en le passant 
au dessus de la caravane. 
Finalement, vous n’avez qu’à convertir la mesure exacte en centimètres.

In order to find out the  measures of your caravan, it is necessary to 
know its development (circularsize): the caravan must be raised to its 
normal height and he A-B segment measured segment with a string or 
a meter over the caravan. After that, the exact measure in cm must be 
calculated.

R

S

T

U

V

W

X

Y

Z

725
750
775
800
825
850
875
900
925
950
975

1000
1025
1050
1075
1100
1125
1150
1175

710
736
761
786
811
836
861
886
911
936
961
986
1011
1036
1061
1086
1111
1136
1166

735
760
785
810
835
860
885
910
935
960
985
1010
1035
1060
1085
1110
1135
1165
1185

42 36 16

GRUPO -  TALLA
GROUPE -  TAILLES

PERÍMETRO/ 
PERIMETRE PESOS APROXIMADOS EN KGS.  /  POIDS APPROXIMATIF  /  APPROXIMATIVE WEIGHT

MONTECARLO TOSCANA Luxe NATURA PALERMO TURÍN

49

53

55

57

63

67

71

82

42

48

49

52

57

62

66

73

47

53

55

58

65

67

44

44

50

52

54

60

38

44

45

48

55

56

ANEXOMIN. MAX.

T O L D O  M O N T B L A N C H
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C h a r a c t e r i s t i c s
D o u b l e  A w n i n g 
Materials: Grey colour 
Polyester PVA. 
Measurements: 
Depth 2,30 m. 
Frame: Galvanised steel 
25 mm Ø.
Accessories: Angle pegs 
and guy ropes. 
Adaptable to all our awning 
models

C a r a c t e r í s t i c a s

Materiales: Poliéster PVA 
color gris. Medidas:  
Profundidad 2,30 m. 
Armazón: Acero galvanizado 
25 mm Ø. Accesorios: Estacas 
y vientos de sujeción. 
Adaptable a todos los modelos 
de nuestros avances. 

C a r a c t é r i s t i q u e s
D o u b l e  A u v e n t
Matériels: Polyester PVA 
couleur gris. 
Dimensions: Profondeur 
2,30 m. Armature:
Acier galvanisé, 25 mm Ø. 
Accessoires: Piquets et 
tendeurs.

C h a r a c t e r i s t i c s
This is the perfect complement in order to make your stay 
more comfortable, either on the campsite or in your house 
garden. Its structural design is made up of four water slopes. The 
frame is made of galvanised steel of 25mm Ø. It is manufactured 
with “All-Season”, a synthetic material of high resistance 
and durability.  Colours bottle green and brow, which givesa 
pleasant appearance.
Accessories: Rubbers, angle pegs, pin pegs and guy ropes. 
Measutements: Height 2,35/1,80 m. wide 3x3 m.

C a r a c t e r í s t i c a s
Complemento ideal para hacer más cómoda su estancia,tanto 
en el camping como en el jardín de su casa. 
Su diseño estructural consta de cuatro vertientes de agua.
El armazón es de tubo de acero galvanizado de 25 mm. de Ø.
Está fabricada en material sintético  “All-Season” de alta re-
sistencia y durabilidad. Colores marrón y verde dándole una 
agradable apariencia.
Accesorios: Gomas, piquetas, estacas y vientos de sujeción. 
Medidas: Altura 2,35/1,80 m. ancho 3x3 m.

C a r a c t é r i s t i q u e s
C´est le complément idéel pour faire plus commode votre 
séjour dans la Camping, autant que pour le jardin de votre 
maison.Le dessin de structure et fait a «quatre pentes». 
L´armature est fournie en acier galvanisé de 25 mm Ø.
La couverture est confectionné en toile synthétique « All 
Season » de haute résistance et grande longévité.Couleurs 
vert bouteille et marron.
Accessoires: Bandes élastiques, piquets, des pieu et vents 
-tenseurs.
Mesures: Hauteur 2,35/1,80 m. largeur 3x3 m. 

D O B L E  A V A N C E

P E R G O L A  3 x 3
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500X460

6

3

Acero 25 mm. Ø

Acier 25 mm. Ø

Steel 25 mm. Ø

Fijos

Fixes

Fixed

Abatibles

S´ouvrent

Removable

Poliéster PVA

Polyester PVA

Polyester PVA

Poliéster PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Poliéster PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Verde/Beige

Vert/Beige

Green/Beige

Poliéster Algodón

Polyester Coton

Polyester Cotton

Beige

Beige

Beige

550X520

6

3

Acero 25 mm. Ø

Acier 25 mm. Ø

Steel 25 mm. Ø

Fijos

Fixes

Fixed

Abatibles

S´ouvrent

Removable

Poliéster PVA

Polyester PVA

Polyester PVA

Poliéster PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Poliéster PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Verde

Vert

Green

Poliéster Algodón

Polyester Coton

Polyester Cotton

Beige

Beige

Beige

Perímetros 

Périmètres 

Perimeters 

Tallas/Sizes/Tailles

Armazón

Armature

Frame

Profundidad+visera

Profondeur+visière

Depth+awning peak

Frontal desmontable

Façade démontable

Removable front panel

Laterales desmontables

Côtes démontables

Removable side panels

Balconera frontal

Façade balcon

Front panel-verandah

Vidrios frontales

Baies en façades

Front panel windows

Vidrios laterales

Baies latérales

Side panel windows

Mosquitera en laterales

Moustiquaire sur les côtes

Side panel mosquito netting

Material techo

Materiel toit

Roof material

Color techo

Couleur toit

Roof colour

Material paredes

Materiel murs

Walls material

Color paredes 

Couleurs murs

Walls colour

Material bajos

Materiel bas d´auvent

Lower part material

Material bajos faldón

Materiel toile a porrir 

Mud flaps material
Material faldón caravana

Materiel jupe caravane

Mud flaps caravan material
Número de puertas

Nombre de portes

Number of doors

cuadro

TÉCNICO
tiendas

table

TECHNIQUE
tents

TECHNIQUE
chart tents

cuadro

TÉCNICO
avances

table

TECHNIQUE
auvents

TECHNIQUE
chart 
awnings

400X500

6

3

Acero 25 mm. Ø

Acier 25 mm. Ø

Steel 25 mm. Ø

Fijos

Fixes

Fixed

Abatibles

S´ouvrent

Removable

Poliéster algodón

Polyester Coton

Polyester Cotton

Poliéster PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Poliéster PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Beige/Verde

Beige/Vert

Beige/Green

Poliéster Algodón

Polyester Coton

Polyester Cotton

Beige

Beige

Beige

Opcional

Optional

Optional

Canigó Tossa
450x450

Acero 25-30 mm. Ø

Acier 25-30 mm. Ø

Steel 25-30 mm. Ø

Poliéster PVA

Polyester PVA

Polyester PVA

Poliéster PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Poliéster PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Beige

Beige

Beige

TipiAtlas
Medidas/Mesures/Measurements
Número de plazas

Nombre de places

Number of places

Número de habitaciones

Nombre de chambres

Number of rooms

Armazón

Armature

Frame

Frontal enrollable

Façade enroulable

Rolled-up front panel

Laterales enrollables

Côtes enroulables

Rolled-up front panel

Vidrios frontales

Baies en façades

Front panel windows

Vidrios laterales

Baies latérales

Side panel windows

Mosquitera en laterales

Moustiquaire sur les côtes

Side panel mosquito netting

Mosquitera en parte trasera

Moustiquaire sur côte derrière

Back panel with mosquito netting

Ventilación superior

Ventilation superieur

Upper ventilation

Material lonas

Materiel toile

Canvas material

Material bajos

Materiel bas de tente

Lower part material

Material bajos faldón

Materiel toile a porrir

Mud flaps material

Color lonas

Couleur toile

Canvas colour

Material interior

Materiel intèrieur

Inners material

Color interior

Couleur intèrior

Inners colour

Doble techo interior

Toit intèrieur

Roof ceiling



Turín ToscanaLuxe Natura Palermo Montecarlo DobleAvance Toldo Montblanc
710-1085

R-X

Acero galv. EUR-270

Acier galv. EUR-270

Steel galv.  EUR-270

250+32 cm.

Excepto talla R

Fijos+tapas

Fixes+volets

Fixed+covers

Abatibles+tapas

S´ouvrent+volets

Removable+covers

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Gris

Gris

Grey

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Grises/Azul

Gris/Bleu

Greys/Blue

Poliester PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

4

786-1235

S-ZZ

Acero galv. EUR 270/300

Acier galv.EUR 270/300

Steel galv. EUR 270/300

270+32 cm. / 300+32 cm.

Fijos+tapas

Fixes+volets

Fixed+covers

Abatibles+tapas

S´ouvrent+volets

Removable+covers

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Gris

Gris

Grey

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Grises/Azul

Gris/Bleu

Greys/Blue

Poliester PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

PVC

PVC

PVC

4

710-1135

R-Y

Acero galv.

Acier galv. 

Steel galv.  

230 cm.

Poliéster PVA
Polyester PVA

Polyester PVA

Gris

Gris

Grey

786-1185

S-Z

Acero galv. EUR-270

Acier galv. EUR-270

Steel galv.  EUR-270

250+32 cm. / 270 + 32 cm.

Fijos+tapas

Fixes+volets

Fixed+covers

Abatibles+tapas

S´ouvrent+volets

Removable+covers

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Gris

Gris

Grey

Poliester PVA o Poliester PVC

Polyester PVA out Polyester PVC

Polyester PVA or Polyester PVC 

Gris

Gris

Grey

Poliester PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

PVC

PVC

PVC

3-4

710-1035

R-W

Acero galv. EUR-270

Acier galv. EUR-270

Steel galv. EUR-270

 

250+32 cm.

 Excepto talla R

Fijos

Fixes

Fixed

Abatibles

S´ouvrent

Removable

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Gris

Gris

Grey

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Negro/Beige

Noire/Beige

Charloal/Beige

Poliester PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

4

710-1135

R-Y

Acero galv.

Acier galv. 

Steel galv.  

240 cm.

Opcional

Optional

Optional

Poliéster PVA
Polyester PVA

Polyester PVA

Gris

Gris

Grey

710-1085

R-X

Acero galv. EUR-270

Acier galv. EUR-270

Steel galv.  EUR-270

250+32 cm.

Excepto talla R

Fijos+tapas

Fixes+volets

Fixed+covers

Abatibles+tapas

S´ouvrent+volets

Removable+covers

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Gris

Gris

Grey

Poliéster PVC
Polyester PVC

Polyester PVC

Gris claro/Verde 

Gris clair/Vert 

Light Grey/Green

Poliester PVC

Polyester PVC

Polyester PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

PVC

4
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Tiendas Camping y Montaña, S.A.

C/ Rafael Riera Prats, 55 naves 3-4 

08339 VILASSAR DE DALT (Barcelona)

www.ticamo.com   E-mail: info@ticamo.com

campion production aps

Los principales proveedores de TICAMO son lideres en su sector, invirtiendo grandes presupuestos en la 
investigación y desarrollo de nuevas técnicas para dar una mayor calidad a todos sus productos.
Les principaux fournisseurs de TICAMO son les leaders dans leur activité, investissant une budget important 
dans la rechercheet le développement de nouvelles techniques pour donner une qualité meilleure à tous 
leurs produits.
The main suppliers of TICAMO are leaders in their field, investing capital research and the devolopment of new 
techniques in order to give better quality products.

Todas las medidas expresadas en el presente catálogo son meramente indicativas. 

TICAMO se reserva el derecho a introducir cambios e innovaciones en beneficio de la calidad de nuestra gama, 
sin previo aviso.

Toutes les tailles qui figurent dans ce catalogue sont uniquement informatives. TICAMO se  réserve le droit à 
introduire des changements et des innovations en bénéfice de notre gamme, sans avis préalable.
All the sizes in this catalogue are only for information purposes. TICAMO reserves the right to introduce 

changes and innovations for the benefit of our range, without prior notice.
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